Tanri Nuh'a gemiden ayrilma vaktinin geldigini
soyledi. Hepbirlikte, Nuh ve ailesi
hayvanlari disart gikardilar.

Nuh ne kadar minnettar hissetmis olmali! Bir
sunak kurdu ve kendisini ve ailesini korkung
tufandan kurtaran
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Tanri Nuh'a Nuh ve adilesi
harika bir vaatte tufandan sonra
bulundu. Asla 3\ yeni baslangiglar buldular.

insanlarin giinahlarini
yargilamak igin bir daha
tufan yollamayacakt.

Zamanla, soyu biitiin diinyay
insanla doldurdu. Diinyanin
biitiin uluslar:

Tanri'ya tapind..

Nuh ve —

Nuh ve &3 Buyuk | ufan -
Tanri vaadi igin ) q L
biiyiik bir hatirlatici -~ |
sey verdi. Gokkusagi R
Tanri'nin vaadinin L
isaretiydi. gocuklarindan
geldiler. I \
“Nuh ve Biiyiik Tufan”
Nuh ve Byt Tufan Yazari Edward Hughes Tercime eden Nurcan Duran
Tanrinin Séziinden, Kutsal Kitap'tan bir Resimleyen Byron Unger ve Lazarus Uyarlayan M. Maillot ve Tammy S.
hikaye
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“Sgzlerinin actklanisi aydinlik sacar.” Lisans: Satmadiginiz siirece bu hikayeyi kopya edebilir
Megzmur‘ 1519?130 Gar- ya da print edebilirsiniz.
Tanri O'nun giinah olarak adlandirdigi kotii seyleri Tirkce Turkish Nuh Tanri'ya Bir giin, Tanr: sok eden

yaptigimizi bilir. Giinahin cezasi 6liimdiir.

Tanri bizi gok sever ki Oglu Isa'yi giinahimizin cezasini
cekmesi ve bir Carmih iizerinde Glmesi igin gonderdi. Isa
dirildi ve Cennete geri gittil Simdi Tanri giinahlarimizi
bagislayabilir.

Eger giinahlarimiizdan dénmek isterseniz, Tanri'ya sunu
soyleyin: Sevgili Tanri, Isa'nin benim igin sldiigiine ve simdi
tekrar yasadigina inaniyorum. Liitfen yasamima gel ve
giinahlarimi affet, Gyle ki simdi yeni yasama sahip
olabileyim ve sonra da daima Seninle olabileyim. Senin
gocugun olarak Senin igin yasayabilmeme yardim et. Amin.
Yuhanna 3:16

Her giin Incil'i okuyun ve Tanr'yla konusun!

bir sey soyledi. "Bu kotii
diinyay! yok edecegim”
dedi Tanri Nuh'a.
"Sadece senin ailen
kurtulacak."

tapinan bir adamd..
Digerlerinin hepsi
Tanri'dan nefret
ettiler ve O'na kars!
geldiler.




Tanr1 biiyiik bir tufanin gelecegi "Agag bir gemi yap, ailen ve pekgok Insanlar biiyiik bir Nuh insa etmeye
ve yeryiiziinii kaplayacagi hayvana yetecek kadar biiyiik bir gemi," ihtimalle Nuh neden devam etti.
konusunda Nuh'u uyard. diye Nuh'a buyurdu. Tanri Nuh'a v bir gemi yapryor s + Insanlara
kesin bilgileri verdi. Nuh . — oldugunu . — Tanri
mesgul oldu! .o .o
hakkinda
agikladiginda anlatmaya
dalga gectiler. da devam eftti.
Higkimse dinlemedi.
Nuh'un biiyiik bir imani Boylece hayvanlar geldi. Tanri bazi tiirlerden yedi, Biiyiik ve kiigiik kuslar, kiigiik ve uzun hayvanlar Belkide insanlar Nuh
vardi. Yagmur daha once digerlerinden ikiser tane getirdi. gemiye dogru geldiler. hayvanlart yiiklediginde
hig Y‘?Qm?d'g' halde . hakaretler yagdirdilar.
Tanrt'ya inandi. Kisa bir A
sire sonra gemi tfemin
N\ rle dolmaya c C% \@ [‘k\ c CQ( \w [‘\\
Q ‘( \ hazird:.
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Tanri'ya karst
glinah islemeyi birakma-
dilar. Gemiye girmeyi
istemediler.
Sonunda,
biitiin hayvan-
lar ve kuglar
gemideydi.
“Geminin igine
gir", diye Tanri Nuh'u Tufan sulari
davet etti. “Sen ve ailen”. . ) - sehirlere ve kdylere
Nuh, karist, ii¢ oglu ve esleri 5°".".° yagmur geldi. .\/er‘yu'zune yagdi. Yagmur dindiginde,
gemiye bindiler. Sonra !‘”‘k gun ve k'j‘k gece siddetli daglar bile su altindayd:.
Tanri kapiyr kapadi! Loy bir yagmur yagad. Loy, Soluk alan hersey &ldii.
Sular yiikseldiginde, sular Bes aylik tufandan sonra, Tanr Nuh bir kuzgun ve giivercini geminin agtk
gemiyi yukar: kaldird. kurutucu bir riizgar yolladi. Yavas
Igerisi karanlik olmug yavas, gemi Ararat daglarinin stiine |—_ __ | p = 7
olabilir, belki yamri yumru, oturdu. Sular azaldiginda Nuh kirk %5) %@
ve belkide korkutucu. glin daha igeride kald. [
penceresinden digari Giivercin gagasinda
gonderdi. Dinlenmek yeni kopmus bir zeytin
i¢in kuru temiz bir yer yapragiyla geri geldi.
bulamadan, giivercin Sonraki hafta Nuh
Nuh'a geri dondii. Bir | —— yeryiiziiniin kuru oldugunu
hafta sonra, Nuh bir anlad giinkii giivercin
daha denedi. ] geri donmedi.




